
Manuale di istruzioni

H20-C (RO PRO 100)
Si prega di leggere questo manuale
attentamente prima dell'uso.
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1. UTILIZZO PER I NOSTRI CLIENTI

Grazie per aver scelto il nostro prodotto
AQUAPHOR H20-c. Per utilizzare e mantenere
correttamente questo prodotto, si prega di
leggere attentamente il manuale prima dell'uso.
Conservare il manuale con cura.

1. Questo è un erogatore d'acqua verticale,
posizionarlo saldamente a terra per evitarne la
caduta.

2. Condizioni di funzionamento:

-  Fonte d'acqua: acqua di rete municipale

-  Pressione dell'acqua in ingresso: 0,1 MPa
~ 0,4 MPa

-  Temperatura dell'acqua in ingresso:
5-38°C

-  Altitudine: <1500 metri

3. Controllare periodicamente il prodotto per
verificare la presenza di perdite nei collegamenti
o dispersioni nei cavi. In caso di guasto,
interrompere immediatamente l'alimentazione
idrica ed elettrica e contattare il proprio
rivenditore.

4. Se questo prodotto non verrà utilizzato per un
lungo periodo, interrompere l'alimentazione idrica
ed elettrica. Se non è stato utilizzato per più di 3
giorni, scaricare tutta l'acqua residua nei serbatoi
e sciacquare il sistema per più di 5 minuti prima di
rimetterlo in funzione.

5. È severamente vietato l'utilizzo di questo
prodotto da parte di bambini ed è progettato
esclusivamente per uso interno. Non utilizzare in
ambienti a rischio di esplosione.

6. Ogni macchina viene sottoposta a un test di
tenuta prima dell'imballaggio. È normale
riscontrare tracce residue di acqua.

7. L'installazione e la manutenzione devono
essere eseguite da un professionista. È
necessario seguire scrupolosamente questo
manuale di istruzioni, altrimenti la nostra azienda
non sarà responsabile per eventuali guasti o
conseguenze.

2. INTRODUZIONE ALLE CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
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1. USE TO OUR CUSTOMERS
Thanks for choosing our product
AQUAPHOR H20-c. In order to use
and maintain this product correctly,
please read the manual carefully before
using. Keep the manual properly.

1. This is a vertical water dispenser,
please place it on the ground firmly
to avoid falling.

2. Operation conditions:
• Water source: municipal tap water
• Feed water pressure: 0.1 MPa ~ 0.4MPa
• Feed water temperature: 5-38°C
• Altitude: <1500 meter

3. Check the product from time to time
to see if there is any leakage on the con-
nections or any creepage on the wires.
If the product fails, please cut off the
water and power supply immediately,
and contact your dealer.

4. If this product won't be used for
a long time, cut off water and power
supply. If it hasn't been used for more
than 3 days, drain off all the remaining
water in tanks and flush the system
for more than 5 minutes before putting
it into use again.

5. This product is strictly forbidden
to be operated by children and
is designed for indoor use only.
Do not use it in an explosive environment.

6. Every machine will be going through
a water leakage test before packing.
It is normal to have residual water stains.

7. Installation and maintenance should be
performed by a professional. Its necessary
to follow this instruction manual strictly,
otherwise our company will not be respon-
sible for any failure or consequence.

2. PRODUCT FEATURE INTRODUCTION
Product Introduction
Water Dispenser with hot, cold, and ambient water.
Recommended installation places: office, club, hotel, airport, train station, etc.

Product Dimension

Water treatment process
Feed water        Pro1        Pro 100        Pro M        Output water

Introduzione al prodotto: Erogatore d'acqua con acqua calda, fredda e a temperatura ambiente. Luoghi
consigliati: ufficio, club, hotel, aeroporto, stazione ferroviaria, ecc.

Dimensioni del prodotto

Processo di trattamento dell'acqua

Acqua in ingresso   >   Pro1   >   Pro 100   >   Pro M   >   Acqua in uscita
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Funzione principale

3. LISTA DI IMBALLAGGIO

4. PARAMETRI TECNICI

Cartucce filtranti Funzione

1a fase Pro 1 Rimuove ulteriormente sostanze organiche, cloro, odore, colore e torbidità

2a fase Pro 100 Rimuove batteri, metalli pesanti, sostanze disciolte e salinità

3a fase Pro M Mineralizza l'acqua

Acqua in uscita Ambiente / Calda / Fredda

Nome Quantità Nome Quantità

Corpo principale 1 set Cartuccia aggiuntiva
per valvola di protezione perdite

1 pz.

Pro 1 1 pz. Tubo 1/4", 4 m 1 pz.

Pro 100 (membrana RO) 1 pz. Tappo di lavaggio 1 pz.

Pro M 1 pz. Morsetto di scarico 1 set

Nodo di collegamento 1 pz. Manuale di istruzioni 1 pz.

Tipo di modello H20-C
(serbatoio acqua pura 5L / serbatoio caldo 1,8L / serbatoio freddo 3L)

Pressione acqua in ingresso 0,1 MPa ~0,4 MPa

Temperatura acqua in ingresso 5-38 °C

Tensione e frequenza 220V, 50Hz / 110V, 60Hz

Potenza nominale 650W

Potenza di riscaldamento 500W

Potenza di raffreddamento 100W

Flusso acqua purificata 15,6 L/ora

Temperatura acqua calda 88-93 °C

Capacità serbatoio acqua calda 1,8 L

Temperatura acqua fredda 5-10 °C

Capacità serbatoio acqua fredda 3 L

Capacità serbatoio acqua ambiente 5 L

Livello di rumorosità 59 dB

Dimensioni (LPA) 321 x 393 x 1164 mm

Peso netto 22,2 kg

Peso lordo 24,5 kg
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PRO M

5. SCHEMA ELETTRICO

6. ISTRUZIONI SULLA STRUTTURA

Serbatoio caldo
Compressore per il raffreddamento

NTC serbatoio caldo

NTC serbatoio freddo

Interruttore di bassa pressione
Pompa di sovrapressione

Elettrovalvola acqua in ingresso

Elettrovalvola acqua di scarico
Elettrovalvola acqua ambiente

Elettrovalvola acqua fredda
Elettrovalvola acqua calda

Interruttore livello alto/basso
Interruttore di riscaldamento

Interruttore di raffreddamento

Display

Blocco bambini

Acqua calda

Acqua ambiente

Acqua fredda

Scarico serbatoio acqua calda

Ingresso acqua

Scarico serbatoio acqua fredda

Scarico RO

Scarico vaschetta

Fusibile

A
dattatore

P
annello di controllo principale

D
isplay
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PRO M

4

1

2

3

7. PROCEDURE DI INSTALLAZIONE
1. Attrezzi necessari:

-  Cacciavite a croce

-  Chiave regolabile

-  Forbici

2. Verificare che gli accessori siano completi come
indicato nella lista di imballaggio.

3. Posizione di installazione richiesta:

-  Vicino a una presa 220V/110V.

-  Vicino a una fonte di acqua di rete municipale.

-  Vicino allo scarico: la posizione dei tubi di scarico deve
essere di almeno 20 cm inferiore rispetto alla vaschetta.

4. Installare il nodo di collegamento.

ATTENZIONE! L'estremità della tubazione deve
essere piana, nel punto in cui è collegato il nodo di
collegamento. Non esercitare una forza eccessiva
nel serrare il dado di bloccaggio, per non
danneggiare la guarnizione.

In caso di danni meccanici al nodo di collegamento
dovuti a un'installazione o un uso non corretti, i reclami
non saranno accettati.

-  Chiudere la linea dell'acqua fredda e scaricare la
pressione in eccesso.

-  Assicurarsi che nel dado di bloccaggio del nodo di
collegamento (2) sia presente una guarnizione di tenuta
(3).

-  Collegare il nodo di collegamento (2) alla tubazione. Se
necessario, utilizzare nastro sigillante per filettature per
sigillare la filettatura esterna del nodo.

-  Chiudere il rubinetto di ingresso del nodo di
collegamento e alimentare acqua dalla linea dell'acqua
fredda per verificare la tenuta del collegamento (assenza
di perdite).
-  Estrarre la clip di fissaggio (4) da sotto il manicotto in
plastica del nodo di collegamento (2).

-  Inserire l'estremità precedentemente inumidita
del tubo del filtro dell'acqua (1) nel manicotto in
plastica del nodo di collegamento (2) fino a
battuta, per una profondità di circa 15 mm, e
alloggiare la clip (4).

-  Verificare la tenuta del fissaggio del tubo (1):
applicando una forza di 80-100 N, il tubo non
deve staccarsi.

-  Avvolgere le filettature del nodo di
collegamento con nastro in teflon.

5. Installare il morsetto di scarico.

-  Rimuovere la pellicola protettiva dalla
guarnizione. Incollare la guarnizione all'interno
del morsetto in modo che il foro della guarnizione
corrisponda al foro del raccordo del morsetto.

-  Posizionare il morsetto sul tubo e quindi
serrare i bulloni. I bulloni devono essere serrati
uniformemente in modo che i due pezzi del
morsetto siano paralleli.

-  Praticare un foro da 7 mm attraverso il
raccordo del morsetto. Inserire un dado in
plastica sull'estremità libera del tubo di scarico e,
inserendo il tubo nel morsetto di scarico per
20-30 mm, avvitare il dado sul raccordo.

6. Collegare il tubo in silicone allo scarico della
vaschetta o a un secchio.

7. Rimuovere il pannello frontale e installare le
cartucce filtranti nel depuratore d'acqua
secondo le etichette indicate di seguito.

Il rubinetto di
ingresso è in
posizione chiusa

Alimentazione
acqua fredda
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8. Installare le nuove cartucce e sciacquare la
macchina

-  Rimuovere il pannello frontale dell'erogatore.

-  Chiudere l'alimentazione idrica (chiudendo il
rubinetto di ingresso sul nodo di collegamento) e
scollegare il cavo di alimentazione, prima di
installare o sostituire nuove cartucce.

-  Rimuovere la cartuccia richiesta ruotandola in
senso antiorario ed estraendola.

Per sostituire la cartuccia PRO 1 / PRO M
seguire i passaggi successivi:

-  Rimuovere la pellicola di rivestimento dalle nuove
cartucce PRO 1, PRO M.

-  Inserire le nuove cartucce PRO 1 e PRO M nei
rispettivi collettori fino a battuta e ruotare in senso
orario fino al clic.

-  Inserire il tappo di servizio nell'alloggiamento
centrale (l'alloggiamento dell'unità a membrana a
osmosi inversa).

-  Aprire il rubinetto di ingresso sul nodo di
collegamento, collegare l'alimentazione e accendere:
la macchina inizierà a produrre acqua. Durante
questo periodo, l'interruttore di riscaldamento deve
essere spento*.

-  Al termine della produzione di acqua da parte della
macchina, interrompere l'alimentazione idrica ed
elettrica. Collegare il tubo in silicone allo "scarico del
serbatoio dell'acqua calda" e collegare l'altra
estremità allo scarico domestico o a un secchio, per
scaricare tutta l'acqua nel serbatoio.
-  Rimuovere il tappo di servizio dall'alloggiamento
dell'unità a membrana a osmosi inversa.

-  Se la cartuccia PRO 100 non richiede la
sostituzione, rimuovere il tubo in silicone e reinserire
la cartuccia PRO 100.

Per sostituire la cartuccia PRO 100 seguire
i passaggi successivi:

-  Rimuovere la pellicola di rivestimento dalla nuova
cartuccia PRO 100, quindi inserire la cartuccia
nell'alloggiamento del filtro a membrana fino a battuta
e ruotare in senso orario fino al clic.

-  Aprire il rubinetto di ingresso sul nodo di
collegamento, collegare l'alimentazione e accendere:
la macchina inizierà a produrre acqua. Durante
questo periodo, l'interruttore di riscaldamento deve
essere spento*.

-  Al termine della produzione di acqua da parte della
macchina, interrompere l'alimentazione elettrica.
Collegare il tubo in silicone allo "scarico del serbatoio
dell'acqua calda" e collegare l'altra estremità allo
scarico domestico o a un secchio, per scaricare tutta
l'acqua nel serbatoio.

-  Riaccendere e far produrre acqua alla macchina,
quindi scaricare tutta l'acqua nel serbatoio al termine
della produzione. Ripetere il processo di riempimento
e lavaggio 2-3 volte. Durante questo processo,
prestare attenzione a tutti i collegamenti per
verificare eventuali perdite.

-  Dopo il lavaggio, rimuovere il tubo in silicone e
riporlo. Bloccare lo "scarico del serbatoio dell'acqua
calda".

-  Coprire il pannello frontale.

-  Aprire il rubinetto di ingresso sul nodo di
collegamento, collegare l'alimentazione e accendere:
la macchina inizierà a produrre acqua. Durante
questo periodo, l'interruttore di riscaldamento deve
essere spento*.

Ripristino della durata del filtro

-  Premere il pulsante "Raccolta acqua ambiente" e il
pulsante "Raccolta acqua fredda" per 3 secondi: la
macchina entrerà in modalità di ripristino della durata
del filtro.

-  Premere nuovamente il pulsante "Raccolta acqua
ambiente" per selezionare il filtro da ripristinare:
l'indicatore di durata del filtro selezionato lampeggerà.
Quindi tenere premuto il pulsante "Raccolta acqua
ambiente" per 3 secondi per completare il ripristino.

-  La macchina uscirà dalla modalità di impostazione
della durata del filtro se non viene eseguita alcuna
operazione entro 10 secondi.

-  Successivamente l'erogatore potrà essere utilizzato.

* ATTENZIONE! Dopo aver collegato l'erogatore,
attendere che il serbatoio si riempia (circa 30
minuti), altrimenti si potrebbe verificare un
surriscaldamento del sistema e l'intervento del
fusibile.
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8. COME INSTALLARE

Installare il tubo di scarico:

Innanzitutto, tagliare due pezzi di tubo in PE della lunghezza adeguata e assicurarsi che le tacche siano
piane e lisce. Quindi, collegare l'uscita dell'acqua di scarico RO e la vaschetta al tubo di scarico verticale
in PVC.

Installare la cartuccia filtrante:
1. Rimuovere il pannello frontale dell'erogatore.

2. Inserire la cartuccia filtrante nel tappo e quindi
ruotare il corpo della cartuccia in senso orario fino
a raggiungere la posizione corretta.

Prestare attenzione alle posizioni delle cartucce
filtranti e installarle nell'ordine corretto (vedere
Fig. 6).

Sostituire la cartuccia filtrante:
1. Rimuovere il pannello frontale dell'erogatore.

2. Ruotare la cartuccia filtrante in senso
antiorario per smontarla, quindi installarne una
nuova come sopra indicato.

Tubo di scarico in PVC
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9. COME USARE

10. SPECIFICHE DEI COMPONENTI ELETTRONICI

Durata delle cartucce filtranti e promemoria per la sostituzione.

Ogni indicatore luminoso lampeggerà quando la durata della relativa cartuccia filtrante sarà esaurita.

1. UI

1.1. Interfaccia utente del prodotto

Cartuccia Durata della cartuccia Stato dell'indicatore luminoso

Cartuccia PRO 1
(K1 sul display)

Durata totale: 150 ore

Durata rimanente > 0

Display 150-100 ore: 3 tacche,
100-50 ore: 2 tacche,
50-0 ore: 1 tacca

Durata rimanente = 0 Tutte le barre lampeggiano

Membrana PRO 100
(RO sul display)

Durata totale: 600 ore

Durata rimanente > 0

Display 600-400 ore: 3 tacche,
400-200 ore: 2 tacche,
200-0 ore: 1 tacca

Durata rimanente = 0 Tutte le barre lampeggiano

Cartuccia PRO M
(K7 sul display)

Durata totale: 300 ore

Durata rimanente > 0

Display 300-200 ore: 3 tacche,
200-100 ore: 2 tacche,
100-0 ore: 1 tacca

Durata rimanente = 0 Tutte le barre lampeggiano

Indicatore di carenza d'acqua

Indicatore produzione acqua (3 temp)

Pulsante impostazione (2 temp)
Pulsante acqua fredda (3 temp)

Pulsante acqua ambiente

Indicatore di riscaldamento

Indicatore raffreddamento (3 temp)

Indicatore filtro K7

Pulsante di sblocco

Pulsante acqua calda

Indicatore filtro RO
Indicatore filtro K1
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1.2. Dimensioni del display

2. Schema idraulico

3. Icone chiave e funzioni

No. Nome icona Icona Colore
icona

Descrizione funzione

1 Pulsante di
erogazione acqua fredda

Bianco Toccare per erogare acqua fredda,
toccare di nuovo per interromperla.
Dopo l'apertura, se nessuno interviene,
l'acqua si interromperà
automaticamente dopo 1 minuto.

Schema di processo della serie a osmosi inversa H2O
Livello alto

Livello basso

Serbatoio acqua ambiente

NTC

Serbatoio caldo

Tubo riscaldante

scarico

NTC

Serbatoio freddo
Acqua calda

Valvola acqua calda

Scarico

Valvola acqua ambiente

Acqua fredda

Valvola acqua fredda

Scarico

Uscita acqua di scarico

Interr. bassa press.

Elettrov. ingresso

Pompa sovrapress.

Elettrovalvola
scarico

Valvola di controllo

Ingresso acqua grezza Membrana RO
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2 Pulsante di
erogazione
acqua ambiente

Bianco Toccare per erogare acqua ambiente, poi
toccare di nuovo per fermarla. Dopo
l'apertura, se nessuno interviene, l'acqua si
interromperà automaticamente dopo 1
minuto.

3 Display filtri Bianco Sono rispettivamente K1 (Pro 1), RO (Pro
100) e K7 (Pro M). Ogni tacca rappresenta
1/3 della durata. Quando la durata è inferiore
a 1/3, una tacca si spegne. Quando la durata
è esaurita, le lettere corrispondenti alla
cartuccia lampeggeranno per segnalare
l'allarme.

4 Display
temperatura
acqua, blocco
bambini

Bianco Toccare il tasto "Acqua fredda" per
visualizzare la temperatura dell'acqua fredda,
toccare il tasto "Acqua calda" per
visualizzare la temperatura dell'acqua calda.
Toccando il tasto "Acqua ambiente", la
temperatura non viene visualizzata.

5 Produzione
acqua, carenza
acqua,
riscaldamento,
raffreddamento

Bianco L'icona "Produzione acqua" si accende,
indicando che la macchina è in
funzionamento della pompa (se è un sistema
a osmosi inversa, la pompa si riferisce alla
pompa di sovrapressione); si spegne,
indicando che la produzione di acqua si è
interrotta; "Carenza d'acqua" indica che la
macchina è a corto d'acqua e il serbatoio è a
livello basso. La spia "Riscaldamento" si
accende e la macchina inizia a riscaldare. La
spia "Raffreddamento" si accende e inizia il
raffreddamento. Al termine, la spia
corrispondente si spegne.

6 Acqua calda,
tasto blocco
bambini

Bianco Sbloccare e toccare il pulsante dell'acqua
calda: l'acqua calda uscirà. Dopo l'apertura,
se nessuno interviene, l'acqua si
interromperà automaticamente dopo 1
minuto e si bloccherà automaticamente. Se è
sbloccato e non segue alcuna operazione,
dopo 10 secondi si bloccherà
automaticamente.

Nota:

Questa macchina può fornire acqua a tre temperature; se una di esse è in erogazione, premendo un altro
pulsante non si influenzerà l'acqua corrente. Se si desidera scegliere un'altra temperatura di acqua,
spegnere prima l'acqua corrente e riselezionare un'altra temperatura, quindi potrà erogare normalmente.
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4.1 Interruttore di refrigerazione

Controlla se la macchina consente l'attivazione della funzione di raffreddamento.

Interruttore chiuso: premere dallo stato "O" allo stato "-" per disattivare la funzione di
refrigerazione della macchina.

Interruttore aperto: premere dallo stato "-" allo stato "O" per attivare la funzione di refrigerazione
della macchina.

4.2 Interruttore di riscaldamento

Controlla se la macchina consente l'attivazione della funzione di riscaldamento.

Interruttore chiuso: premere dallo stato "O" allo stato "-" per disattivare la funzione di
riscaldamento della macchina.

Interruttore aperto: premere dallo stato "-" allo stato "O" per attivare la funzione di riscaldamento
della macchina.

5. Descrizione delle funzioni

5.1. Guasto - Visualizza il codice di guasto
corrispondente:

-  02 indica che la sonda NTC è guasta, in
cortocircuito o disconnessa;

-  03 Guasto per carenza d'acqua: se dopo 60 minuti
di produzione di acqua il livello (basso o alto) non
viene ancora rilevato, appare questo codice;

-  04 Quando l'interruttore di bassa pressione è
guasto: se rimane disconnesso per 1S, significa che
l'acqua grezza è insufficiente, la pressione dell'acqua
non è sufficiente, oppure l'interruttore di bassa
pressione è guasto, e appare questo codice. In caso
di guasto, l'indicatore di guasto lampeggerà
continuamente, accompagnato dal suono del cicalino.

5.2. Funzione di memoria in caso di
spegnimento: la scheda di controllo elettrico
dispone della funzione di memoria in caso di
interruzione dell'alimentazione.

5.3. Funzione modalità di risparmio
energetico: la macchina entra
automaticamente in modalità di risparmio
energetico se non viene prelevata acqua per
100 secondi, e il display si attenua
leggermente. Premere un tasto qualsiasi per
riportare il sistema allo stato di funzionamento
normale.
5.4. Ripristino durata filtro: premere il tasto di
impostazione: tenere premuto per 3S
contemporaneamente, quando l'icona
"riscaldamento" inizia a lampeggiare, toccare (la
sequenza di tocco per l'erogazione continua è
"riscaldamento" - "raffreddamento" - K1 - RO -
K7), quindi selezionare la cartuccia filtrante
desiderata per il ripristino, tenere premuto per
3S; una volta completato il ripristino della
cartuccia, dopo aver completato tutte le
impostazioni, tenere premuto per 3S per
completare l'impostazione.

Acqua fredda

Interr. fisico refrigerazione

Acqua calda

Interr. fisico riscaldamento

(retro della macchina)

Pulsante acqua fredda

Pulsante acqua
ambiente

Pulsante acqua calda

Pulsante blocco
bambini
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5.5. Impostazione della temperatura (solo per acqua
calda e fredda): tenere premuto per 3S
contemporaneamente, quando l'icona
"riscaldamento" inizia a lampeggiare, toccare (la
sequenza di tocco per l'erogazione continua è
"riscaldamento" - "raffreddamento" - K1 - RO - K7),
quando "riscaldamento" lampeggia, toccare per
aumentare la temperatura, e toccare per abbassarla.
La temperatura dell'acqua calda varia da 50 °C a 93
°C. Dopo aver impostato la temperatura dell'acqua
calda desiderata, toccare. Per l'acqua fredda: dopo
che "Raffreddamento" inizia a lampeggiare, la
procedura di impostazione della temperatura è la
stessa dell'acqua calda. L'intervallo della temperatura
dell'acqua fredda è da 3 °C a 15 °C. Al termine di
tutte le impostazioni, tenere premuto per 3S per
completare l'impostazione. Se non si preme alcun
tasto, uscirà automaticamente dopo 10S.

5.6. Visualizzazione versione: premere per 3S in
stato normale per accedere alla visualizzazione della
versione; il numero di versione attuale è 101.

5.7. Controllo della temperatura dell'acqua calda:
quando non è sbloccato, toccando si visualizzerà la
temperatura dell'acqua calda, e quando il pulsante
viene rilasciato, la temperatura dell'acqua calda
scompare.

6. Descrizione semplice del
programma
6.1. Controllo di sicurezza all'accensione. Il cicalino
della macchina emetterà un suono una volta dopo
l'accensione. Se il livello dell'acqua nel serbatoio non
rileva il livello basso, le funzioni di riscaldamento e
raffreddamento del serbatoio caldo e freddo della
macchina non verranno attivate. In questo momento, la
pompa inizia a funzionare e risciacqua per 30 secondi,
quindi inizia a produrre acqua. Quando il livello
dell'acqua rileva il livello basso, il serbatoio caldo e il
compressore iniziano a funzionare (la ventola funziona
insieme al compressore), e quando l'acqua viene
prodotta fino al livello alto, la pompa (pompa di
sovrapressione o pompa dell'acqua) smette di
funzionare per produrre acqua.

6.2. Quando la macchina funziona normalmente, la
logica di produzione dell'acqua: quando la macchina è
nello stato di erogazione, inizia la produzione di acqua
quando il livello dell'acqua nel serbatoio raggiunge il
livello basso, e la interrompe quando raggiunge il livello
alto. Quando la macchina è nello stato senza acqua,
quando l'acqua è a metà tra il livello alto e il livello
basso, se il livello alto non viene rilevato per 30 secondi,
la macchina inizia a produrre acqua finché non si
raggiunge il livello alto. Quando il livello dell'acqua
(basso o alto) non viene rilevato dopo 60 minuti di
produzione, appare l'allarme di carenza d'acqua con
codice 03.

6.3. Compensazione della temperatura dell'acqua calda:
quando la temperatura è tra 51°C e 74°C, si
aggiungono 4°C alla temperatura visualizzata; quando
la temperatura è tra 74°C e 90°C, si aggiungono 9°C
alla temperatura visualizzata; quando la temperatura
supera i 90°C, viene visualizzato 100°C; quando la
temperatura è pari o inferiore a 51°C, viene visualizzata
la temperatura in tempo reale.

6.4. Logica di riscaldamento e raffreddamento.

6.4.1. Logica di riscaldamento.

Il programma di fabbrica dell'erogatore d'acqua imposta
la temperatura predefinita a 93°C. Quando la
temperatura raggiunge i 94°C, l'erogatore smette di
riscaldare. Quando la temperatura scende di una
differenza di 5°C rispetto alla temperatura impostata,
inizia a riscaldare.

6.4.2. Logica di refrigerazione

La temperatura predefinita di fabbrica dell'erogatore
d'acqua è 3°C. Quando il sensore rileva la temperatura
impostata, il compressore smette di funzionare. Quando
la temperatura sale a 6°C, il compressore inizia a
funzionare.

7. Funzione lampada UV

Si accende forzatamente per 1 ora, quindi si accende
per 20 minuti ogni 40 minuti per la sterilizzazione.
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Garanzia del prodotto
Prodotto Erogatore filtrante Aquaphor H20-c (RO PRO 100)

Numero di serie

Data di acquisto

Cliente

Venditore

Termini di servizio e garanzie

I prodotti Aquaphor sono coperti da alcune delle
garanzie più complete del settore. Aquaphor
garantisce che il sistema di filtrazione dell'acqua
Aquaphor sarà privo di difetti nei materiali e nella
lavorazione in condizioni di uso e servizio normali.

Erogatore filtrante Aquaphor H20-c (RO PRO 100) -
Garanzia di due anni dalla data di acquisto. Questo
non si applica tuttavia ai filtri di consumo.

Esclusioni e limitazioni

1. Aquaphor garantisce che i propri prodotti sono
privi di difetti di fabbricazione in condizioni di uso e
servizio normali. Questa garanzia è estesa solo
all'ACQUIRENTE ORIGINALE.

2. Gli obblighi di Aquaphor ai sensi della presente
garanzia sono limitati alla riparazione o sostituzione,
a discrezione di Aquaphor, di prodotti o parti
riscontrati difettosi, a condizione che tali prodotti
siano stati correttamente installati e utilizzati in
conformità con le istruzioni. Aquaphor si riserva il
diritto di effettuare le ispezioni necessarie per
determinare la causa del difetto. Aquaphor non
addebiterà costi di manodopera o parti in relazione
alle riparazioni in garanzia per il primo anno
completo dalla data di acquisto su tutti i prodotti, ad
eccezione di quelli soggetti a limitazioni per uso
commerciale.

3. Aquaphor non è responsabile dei costi di
rimozione, restituzione (spedizione) e/o
reinstallazione dei prodotti.

Questa garanzia NON si applica a:

-  Danni o perdite verificatisi durante la spedizione.

-  Danni o perdite subiti a causa di cause naturali o
provocate dall'uomo al di fuori del controllo di
Aquaphor, inclusi ma non limitati a incendi, terremoti,
alluvioni, ecc.

-  Danni o perdite derivanti da sedimenti o materiale
estraneo contenuto in un sistema idrico.

-  Danni o perdite derivanti da installazione
negligente o non corretta, inclusa l'installazione di
un'unità in un ambiente difficile o pericoloso.

-  Danni o perdite derivanti da rimozione, riparazione
impropria, modifica del prodotto o manutenzione
impropria, inclusi danni causati da cloro o prodotti a
base di cloro.

-  Danni o perdite derivanti da atti non imputabili ad
Aquaphor o che il Prodotto non è specificato per
tollerare.

4. Questa garanzia le conferisce diritti legali specifici.
Potrebbe avere altri diritti che variano da stato a
stato.

Produttore: Aquaphor International OÜ,
L. Tolstoi 2A, Sillamäe, Estonia, 40231.
sales@aquaphor.com, www.aquaphor.com

Data di produzione e controllo qualità


